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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Vorsorgeeinrich-
tung:
Mikado, Bern

2. Firma (Name) und Sitz der ibernehmenden Vorsorgeeinrich-
tung:
Pensionskasse der Von Graffenried-Gruppe
(vormals BVG-Vorsorgestiftung der Firmen Graffenried),
Bern

3. Fusionsvertrag vom: 17.05.2011
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 05.09.2011

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Amt fiir Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht des Kantons
Bern, Forelstrasse 1, 3072 Ostermundigen

6. Hinweis: Die Glaubiger der (unter Ziff. 1 aufgefiihrten) tiber-
tragenden Vorsorgeeinrichtung konnen ihre Forderungen ge-
miss Art. 96 FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.

Amt fiir Sozialversicherungen und Stiftungsaufsicht des Kan-
tons Bern
3072 Ostermundigen

06230894

Montag - Lundi - Lunedi, 04.07.2011, No 127, Jahrgang - année - anno: 129

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 96 FusG (iibertragende und iibernehmende Vor-
sorgeeinrichtung) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 96 Lfus (institution de prévoyance transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una
fusione, art. 96 Lfus (istituto di previdenza trasferente e assuntore)
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